
  

POWER OF ATTORNEY PODER 

  

The UNDERSIGNED hereby certifies that BOWMAN EQUITIES Por la presente se certifica que BOWMAN EQUITIES LLC 
LLC (hereinafter "the LL.C”), a limited liability company (en lo sucesivo, la “LLC”, una Compañía de Responsabilidad 
organized and existing under the laws of lhe State of Delaware Limitada establecida y constituida bajo las leyes del Estado de 
in the Uniled States of America, constitutes and appoints: Delaware en los Estados Unidos de América, designa a: 

ALEJANDRO HUMBERTO PONCE ARAY, ciudadano del 
ALEJANDRO HUMBERTO PONCE ARAY, an Ecuador con pasaporté No. 
Ecuadorian citizen with passport No. 1704686338 1704686338 

the true and lawful Attorney of the LLC with power and authority. como apoderado legítimo de fa LLC pudiendo llevar a cabo las 
to act singly, as hereafter described on behalí and in the name facultades que a continuación se describen como el apoderado 

place, and stead of the LLC; legítimo de la Compañía de Responsabilidad Limitada: 

1. To represent ihe LLC in a Shareholders meeting of the 1. Representar a la LLC, y comparecer a la Junta de 

Companies Hidrosanbartolo S.A., and Hidrotech S.A, tobe held Accionistas de las Compañías Hidrosanbartolo  S.A., y 

in the Republic of Ecuador, Hidrotech S.A. ambas domiciliadas en la República del 

Ecuador, 

2. The attomey is authorized to make transfers of shares on 2. El mandatario está facultado para que realice transferencias 

benalf of the principal, either as Assignor or Assignee, and to de acciones o participaciones a nombre de la mandante, ya sea 
dispose the shares that the LLC may had participation with como Cedente o Cesionaria, y ceda las acciones 0 
corporations, limited liability companies, mixed economy , participaciones en las que tuviera algún tipo de participación, 

collective, limited partnership divided either by shares or como sociedades anónimas, civiles, compañias de 

associations or participations, in accordance with current responsabilidad limitada, de economía mixta, colectivas, en 

legisiation in the Republic of Ecuador. For that effect The comandita simple o en comandita dividida por acciones, o en 
Attorney may sign contracts, deeds or any necessary asociaciones de cuentas en participación, o de la naturaleza que 

documents to make the transfer or assignment of units or fuere de acuerdo a la normativa vigente en la República del 
shares. Likewise The altorney is empowered to act with any Ecuador; para el efecto El mandatario podrá suscribir los 

natural or legal, public or private, national or foreign person in contratos, escrituras o documentos que fueren necesarios con 
order to development the lransfers or disposals of shares. The el fin de realizar o aceptar las transferencia o cesiones de 
attorney is entitled to appear at general meetings of members participaciones o acciones; así mismo El mandatario está 

or shareholders of the companies or compantes in which the — facultado a fealizar los trámites que se precisaren ante cualquier 

Limited Liabilily Company has shares, with full voting rights, and persona natural o jurídica, pública o privada, nacional o 
to take any necessary decisions in minutes executed in those extranjera para perfeccionar las mencionadas transferencias O 
said meetings cesiones de acciones o participaciones. El mandatario está 

: facultado a comparecer a las juntas generales de socios o de 

accionistas de las compañlas o sociedades en las que la 
mandante tenga acciones o participaciones, con voz y voto, así 

como a tomar las resoluciones que fueren necesarias y a 
suscribir las lístas de asistencia o las actas de las referidas 
juntas 

3..To carry out any procedure or legal measures and to file any  3.Para realizar cualquier trámite o diligencia y presentar cuanto 
written document, petition or form that may be necessary before escrito, documento, solicitud o formulario que pueda ser 

any and all Ecuadorian government agencies and/or private necesario ante cualquier Organismo Público y/o privado 

corporations (including but not limited to, Contraloría General Ecuatoriano (incluyendo pero sin limitarse a: Contraloría 
del Estado, Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, Banco General del Estado, instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, 

Central, Ministerio de Relaciones Laborales, Superintendencia Banco Central, Ministerio de Relaciones Laborales ens Za, 
SS xpRY 52, 
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de Compañías, Servicio de Rentas Internas SRI, etc.) and 

before all Ecuadorian commercial and non-commercial 

organizations, specifically in relation to the provision of 

documents which must be filed with the Superintendencia de 

Compañías in the Republic of Ecuador according to the 

provisions of the company law in force in said country. 

4.To prepare, sign and file any applications and all kinds of 

documents, which are required to fulfill the foregoing and leave 

the LLC without any participation or assets. 

5, Subject to the rights of the LLC to revoke this Power of Altorney 

at an earlier date, this Power of Attomey expires a November 
301, 2015, it being understood that such expiration shall not 

impair any action taken or agreement entered into by said 
Atorneys prior to that date, or the date of termination, if earlier, 

6.The Attorney, by accepting and acting pursuant to the powers 

granted above, agrees to indemnify and hold Amicorp U.S. 

Director Services LLC harmless against any and all liabilities, 
damages, claims, costs, expenses and other reimbursements, of 

whatever nature (including any reasonable legal fees and 

expenses) which Amicorp U.S. Director Services LLC may incur 

or suffer as a consequence of this Power of Attorney and the 
execution thereof, or as a resuli of the performance by the 
Atlorneys the powers granted herein. 

  

Superintendencia de Compañías, Servicié2de-Rentas Internas 
SRI, etc.) y ante todas las organizaciónes comerciales y no 

comerciales Ecuatorianas, especiligámente en relación a la 

provisión de los documentos que daben ser presentados ante 

la Superintendencia de Compañias en la República del 

Ecuador de acuerdo a las normas de la Ley de Compañlas 
vigente en dicho país. 

4. Preparar, firmar y presentar cualquier solicitud y toda clase 

de documentos que sean requeridos para cumplir lo 

precedente y dejar a la LLC sin ningún participación o activo. 

5.Sujeto a los derechos de la Compañía de Responsabilidad 
Limitada de revocar este Poder en una fecha anterior, este 

Poder expira el 30 de Noviembre de 2015, siendo entendido 

que tal expiración no afectará ninguna acción tomada o 
acuerdo celebrado por los abogados mencionados antes de 

esa fecha, o a la fecha de terminación, si es anterior. 

6.El apoderado exime de responsabilidad a Amicorp U.S. 

Director Services LLC o a cualquiera de sus cargos frente a 

cualquier responsabilidad, acción, procedimiento, demanda o 
gastos de cualquier clase, sean o no de naturaleza judicial, 

incluidas costas judiciales y demás costes en que cualquiera de 

ellos pueda incurrir o a que pueda estar obligado como 
consecuencia de este Poder o coma resultado del desempeño 
por parte el apoderado de las facultades concedidas por el 

presente, 

Given on January 18 2015 at f Dado el 1* de Enero de 2015 and signed y firmado en 

Date / Fecha: July 9h, 2015 

E Signature / Firma Te, 
SS e. ia e, 

Full name Amiccrp U.S, Director Services LLC Operating Manager of BOWMAN EQUITIES LLC 
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Estado de Florida 

Departamento de Estado 

APOSTILLA 
(Convención de La Haya de 5 octubre 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 

El presente documento público 

2. ha sido suscrito por Esperanza Lopez 

3. Actuando en su calidad de Notaria Pública de Florida 
  

4. lleva el sello/timbre de la Notaría Pública, Estado de Florida 

Certifica 

S. en Tallahasse, Florida 

6. el 14 de julio del 2016 

7. por El Secretario de Estado del Estado de Florida 

8. N” 2015-80060 

9. Sello/timbre: 

[Sello del Estado de Florida] 10. Firma: 
[Firma ilegible] 
Secretario de Estado 

    

   
¡PISCOIZOG 

Traducido Por: Juan Carlos Crespo Cruz.


